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Anton Kristan:

Ameriski vtisi.

Nasi ameriski kolonisti, Srecanje z
znanci. — Slovenske naselbine. — Ko-
liko je Slovencev v Zedinjenih- drzavah.
Prekmurski separatizem. — Podporne
jednote. — Nevarnost potujcenja. —

Kako pa nasi rojaki — izseljenci?
Obiskal sem jih v njihovih naselbinah.
Mnoge sem posetil na domu, obiskal
njih drustva, govoril na shodih, preda-
val v narodnih, delavskih in drustvenih
domovih.

Bil sem jih vesel. Zapustili so staro
domovino kot sinovi nasih srednje pre-
moznih kmetov, kot héere kmetiskih
domacii, kot bajtarski in delavski otro-
¢i. Odsli so po vecini prav mladi, mno-
#i Se pred vojasko dobo. Vso svojo iz-
obrazbo so si pridobili z neznatnimi iz-
jemami na ljudskih Solah, ki so iim
dale to, kar so jim pa¢ mogle dati.
Oblikovala jih je Sele tujina. Hude Case
so morali prebiti izprva. Mnogi so mi
pripovedovali: »Veste, e bi bil mogel
prvo leto kjerkoli dobiti nekaj denarja,
bi se bil takoj vrnil domov, tako hudo
ie bilo.« Pravili pa so tudi: »PeS bi bili
od§li takrat domov, ¢e med Ameriko in
Evropo ne bi bil Atlantski ocean«. Se-
veda so premagali vse teZave — ti
laZie, oni tezje —, se prilagodili novim
razmeram in novemu zivljenju. Mnogi
pa so ostali stari Janezi...

Vendar pa sem bil lahko vesel vegine
nasih ljudi. V njihovih hiSah sem videl
tisto blagostanje, ki je eden izmed po-
gojev za sreCo. Njih hiSe so lepe in se
ponasajo s praktino urejenimi prostori
za bivanje: skoraj povsod imajo kopal-
nice, okoli hiSe pa je nekaj zemljice,
kier bohotno rasto nageljni, gavtroZe in
roZmarini. Skoraj vedno sem po vna-
njosti uganil, kie stanuiejo- Slovenci.
Vi&asi si spoznal slovenska bivalis€a —
tako so mi pripovedovali — po harmo-
niki in po veseli drud&ini ob polnih bo-
kalih... Zares mi ie bilo prijetno pri srcuy,
ko sem videl, da se na$i rojaki odliku-
jeio po snagi in li¢nosti njihovih his.

Predstavil se mi je neki moZ, gentle-
man po videzu,

— Ali me poznate, gospod Kristan?

Gledam ga, promatram. Imam sicer
dober spomin, ali tu se nisem mogel
spomniti.

— Pastir sem bil pri »Tincue«. Skupaj
sva pasla krave. Iz Polhovega gradca
sem doma.

Spoznal sem ga in vesel sem bil, ko
sem primerjal tega gentlemana z onim
— le pastirjem, ki sem ga bil pred dol-
«imi 40 leti menda uvajal v prve zaet-
ke Citanja in pisanja...

Zopet drugi: — Ali se me spomnite:
Bil sem mizar pri P. Na shode sem
hodil ...

Pa tretji in etrti in tako dalje.

Pristopila je starej$a gospa. Ko sem
jo spoznal in ji povedal dekliSko ime,
nii, ki je pred tridesetimi leti zapustila
naso vas, so ji stopile solze v o¢i. Ima
Ze Stiri omoZene hlere, ki so vse hisne
posestnice, Sama poseduje Se frl hiSi-
ce, ki ji prinaSajo okrog 200 dolarjev
meseéne najemnine...

NaSel sem prav wveliko nekdanijih
znancev in prijateljev. Vecinl se ne go-
di slabo, zakai standard je Ze ameri-
8ki: dobro! Po vetini jim gre tako, da
na popotovanijih posedajo na Zametnih
sedezih... e

Po ameriskem sluZbenem Stetju je
bilo 1. 1920 v Zedinjenih drZzavah: Slo-
vencey 102.744, Hrvatoy 83,063, Dalma-
tincev 2112, Srbov 36.471 in Crnogor-
cev 4198. Na¥ rojak Ivan Mladineo, ki
je direktor jugoslovenskega odseka
znanega drustva »Foreign Longnage
Information Service« v Newyorku, pa
trdi v svoji $tudiji, ki jo je izdal 1. 1925
kot s strojem spisan rokopis, da je v
Zedinjenih drZavah 170,000 Hrvatov,
122.000 Slovencev in 48.000 Srbov, sku-
paj 340.000 Jugoslovenov. In imel ho
prav, zakaj Ze Clanstvo maSih, hrvatskih
in srbskih podpornih Jednot upravituie
korekture ¢. Mladinea.

V Ameriki je mnogo prekmurskih
Slovencev, ki jih ameriSka statistika
najbrie mne pozna. Izdajajo tednik
wAmerikanszki Szlovenczov Glasze, ki
izhaja wvsak petek v Betlehemn Pa,
Pittsburgu Pa, Bridgeportu in Connu Ze
sedmo leto. Pravijo, da je ta »Glasz«
— snajvekse 1 najbole razsiiriene
vendszke novine vu Zdriizseni drzsélaj,
steri vszaki red vu Ameriki zsivonesi
vendov szlisnoszti szliizsie«, Uredniki in
izdajatelii morajo biti zagrizeni ma-
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dzarofili, V zadnjem Casu so se malce
potuhnili, ker jim je naSaz drZava pred
leti odtegnila poStne ugodnosti, to pa
zaradi neverjetno Sovinistine pisave
tega lista, Videti je, da se namenoma in
smotreno odtujujejo slovenséini, Kot iz-
dajatelj je oznaen: »Alex Kardos, re-
ditele,

Prekmurski Slovenci imajo tudij last-
no podporno drustvo, ki se imentje
»Rokoczi Vogrszko Betezne Pomaga-
joucze Driistvo«. Najve¢ jih biva v
Pensilvaniji, v Pittsburgu in okolici, v
Betlehemu in v Connu, v Bridgeportu in
Newyorku: v slednjem imajo »Szpej-
vszno driistvo Domovina«.

Zanimivo je, da se zgoraj omenjeni
prekmursko - slovenski list ne omenja
nikjer med slovenskimi Casniki. V- Ame-
riSkem druZinskem koledarju za 1. 1927
je izSel zelo izCrpen lanek o jugoslo-
venskem <¢asopisiu v Ameriki, toda
tednika prekmurskih Slovencev ¢lankar
ni poznal in ga ne beleZi. Tudi v stati-
stiki Jednot ni nikier omenjeno podpor-
no drusStvo prekmurskih Slovencev.
Tudi v lepi Zavrtnikovi knjigi »Ameri-
§ki Slovenci« nisem zasledil »Prekmur-
skih Szlovenczove in njih tednika. Zdi
se mi, da se bodo morali vodilni moZje
v bodole holj zanimati za te nade ro-
rake in jih pridobiti za slovenstvo, ka-
mor spadajo po rodu in jeziku,

x

Obiskal sem razne organizacije nasih
rojakov in sicer podporne, zadruZno-
konzumne, zadruZno - denarne, banéne
in politi¢ne. Med podpornimi je najvec-
ia Slovenska narodna podporna jednota
v Chicagu, ki zdruZuje nad 500 drustev
v Zedinjenih drZavah in Kanadi. Njen
poglavitni namen je skrb za slovenske
naselience . in njih otroke z zavarova-
nji za sluéaj bolezni, nezgode in smrti.
V Ameriki ni ne drZavnega ne zvez-
nega bolniSkega zavarovanja, Vsak
mora Skrbeti zase, e ga obisle bole-
zen ali nesrefa. Imaio sicer neke od-
Skodninske zakone, vendar pa niso niti
zdaled zadostni. Jednota skrbi tudi za
duSevno povzdigo svoith &lanov: s
shodi in predavanji, raznimi publikaci-
jami, z dnevnikom sProsveto« in z me-
se&nixom »Mladinski liste (glej »Ziv-
lienje in svete &§t. 36, str. 839—841).
SNPJ v Chicagun ima premoZenja skoraj
3 milijone dolariev (priblizno 170 mili-
ionov Din), ki je naloZeno v nepremid-
ninah in dobrih papiriih. Ima svojo tis-

karno in velik drustveni dom za ura-
de in zborovanja. O razsirjenosti »Pro-
letarca« smo Ze pisali. Jednoti nace-
luje Vincent Cajnkar, rojak iz Prlekije.

Mimo te najve¢je podporne jednote
so velike Se Kranjsko - slovenska ka-
toliska jednota v Jolietu, potem Ju-
goslov. katoliska jednota v Eli (Minne-
sota) in Slovenska svobodomiselna pod-
porna zveza v Chicagu, ¢ije glasilo je
v prejSnjih ¢lankih omenjeni tednik
»Enakopravnoste v Clevelandu. Obstoji
pa Se vse polno manjsih lokalnih pod-
pornih organizacij, ki sluZijo razli¢nim
namenom. Zeleti bi bilo v tem pogledu
veétje centralizacije.

V Clevelandu sem bil obiskal Slo-
vensko delavsko zadruZno zvezo, ki
ima 4 prodajalne, v Vavregenu, v Ca-
nonsburgu in Covemangtu tudi krajev-
ne konzumme zadruge, ki so sad veé-
letnega dela nasih rojakov.

V Clevelandu je najve¢ Slovencev.
Tu imajo Narodni dom na Ulici sv. Kla-
re, medtem ko sta v Colinwoodu dva,
loCena po politi¢ni barvi. Tu imajo tudi
lepo prospevajoéo Hranilno in poso-
illno drustvo in — banko, ki se imenuje
North Amerikan state bank. Predsedu-
je ji zdravnik dr. Seliskar. Hranilna in
posojilna drustvg 'so tudi Ze skoraj v
vseh naselbinah, V kolikor sem spoznal
niih poslovanje, iith moram pohvaliti.

*

Pisal sem Ze o amerikanizaciji mla-
dine. Takoi sem opazil, da otroci nasih
izseljencey neradi govore slovenski, Na
slovenski nagovor odgovore po angle-
§ko. NaSe organizaciie, zlasti pa SNPJ,
se trudijo, da bi preprecile proces po-
tujCevanja. A tudi tu so mmenja deliena
in se vrie o tem wvprasanju hude de-
bate. Nekateri miladi, amerikanizirani
sinovi slovenskih starisev (n. pr. advo-

- kat Rihard Zavrtnik) propagirajo iz-

kljutno rabo angleSkega jezika z ge-
slom: »Pro¢ s sentimentalnostio glede
sloven&Cine!« StarejSi zelo nasprotuje-
jo tem nazorom. Glavni odbor SNPJ se
ie na julijski seji odlo¢no postavil zo-
per amerikanizacijsko propagando.

Nasa drzava je nasproti izseljencem
in wvsem njihovim vpraSanjem zgolj
ssluzbena«, Imamo poslaniStvo v Wa-
shingtonu in 4 konzulate: v Newyorku
in Chicagun, v Kaliforniii in Montrealu.
Kajpak, med obsobjem nj niti en Slo-
venec. BEdino v Newyorku je za pisari-
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co Ljubljanc¢anka (., ki pa je tudi Ze na
pol reducirana. lzseljeniSki komisarijat
vodi Slovenec, ima pa silno omejen
kredit in mu je delovanje skoraj one-
mogoceno. Bil pa je tudi Ze redu-
ciran.

NaSa drZzava je prevzela kot dedsci-
no male Srbije njen diplomatski in kon-
zularni zbor, ki se je instaliral v asih,
ko so imeli Se srednjeveske nazore o
nalogi poslanikov in konzuloy v tujih
drzavah., »Reprezentacijae je bila prva
in poglavitna zahteva. PoslaniSka me-
sta so se zasedala po politi¢nih vidikih
ali v smislu protekcije, kakor so bhila v
Avstro - Ogrski privilegij aristokracije.
Takim ljudem ni bilo mar za socialna
vprafanja izseliencev ali za trgovinske
in industriiske intercse:-take zadeve so
jim bile po vedini fpanska vas, Dana¥-

nia doba pa zahteva vse kaj drugega.
KakSna bodi nova diplomacija, so po-
kazale nekatere maniSe drZave, n. pr.
Ceskoslovagka. Mi smo Zal na tistem
mestu, kier smo bili pred tridesetimi
leti, ko se ie slepo kopiralo brezdelie
diplomatov velikih drzav. V Zedinjenih
drzavah smatrajo naSi izseljenci (tako
slovenski kakor hrvatski ter srbski iz
Voivodine) naSe konzulate za — srb-
ske. Vse je v cirilici. Kje pa so se slo-
venski lindie pred 10—20 leti ucili ciri-
lice?! Pa se tisti birokratizem, o ka-
teremm smo Ze¢ govorili, Treba bo teme-
liitto izpremeniti nazore o sluZbi in na-
logah nasih zastopnikov v Sirokem
svetu, ¢e hofemo, da so boliSe 1 v do-
movini i med nasimi kolonisti v tujini.
Amerika pa ie v tem pogledu Se po-
glavie zase.

ot L il T - *44

Ihis L,

* B o b L T

0 vinski trti in vinu

Spet trte so rodile,
Prijatli, vince nam sladko,

Ki nam oZivlia Zile
Srce razjasni in cko,

Ki vtopi

Vse skribi,
V potetih prsih 1o bud

Preseren (1, 1844).

| Id pragu je mesec vinotok.

Prigel je, da nam natodi kozarce mia-
dega vina, Dozorelo je grozdje in ob

neumornem koncertu Cirickov kiopota-
io klopotci Slovenskih goric. Se malo
in se bo oglasil Sirom nasSe Arkadije
Slom%kov klic:

Ze ¢ricek prepeva,
Ne more vel spat’;
V trzatev veleva,

Spet pojdemo brat.

Dozivel sem jesen na slavonskih rav-
ninah. Sume so Ze orumenele, po cestah
¢0 Skripali s koruznimi storZi obilno na-
tovorieni vozovi. Melanholi¢no Sumenje
je Slo ¢ez polja in v daline gozdove. Iz
skednjev 'ie prihajal glas tamburice s
pesmijo o »dolgih jesenskih nocehe, ko
hrepeni ljubica po =dragomus«. Na ce-
stah z jagnedi pa so peli vozniki zateg-
njene, otozno - Segave slavonske pesmi,
Digalo ie po peceni koruzi, po ¢redah,
ki se vracajo s padnikov, po koniskem
mleku iz ciganskih Sotorov. Cutil si: za-
tela se de doba velernih sdivanove,
Zganjarienja, plesoy in Zenitev,

Taka je trgatev koruze. V vinorodnih
krajih je ob trgatvi vel veselosti, vri-
skanja in razposajenosti. V krSCanskih
podobah oZivlia poeziia Bacchovega kul-
ta. Ni tako samo pri nas: tudi v dalma-
tinskih in srbijanskih vinogradih, v
Champagni in Burgundiji, v vinogradih
ob Renu, v francoskem delu Svice in v
drugih vinorodnih pokrajinah, Vinska
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trta ima povsod poseben kult. Vzrok je
povedal Skof Slomsek v svoii pesmici o
»Vinski tertic:

Na svetu lepde roZ'ce ni
kakor ie vinska terta;
Po zimi spi, po let’ cveti,
V jesen sodé nataka,

Te druge woZ'ce tud’ cveto,
Nobena ni tak Zlahtna - - -

Nale serce razveseli,
Povzdigne nam veselje;
Tud' slabim svojo mo¢ deli,
Tolazi mase Zelje.

Dva slovenska pesnika — velikan
Preseren in skromnejsi pevec, skof, bo-
do&i slovenski -svetnik A. M. Slomsek
—- sta zapustila v tu citiranih verzih
apologijo vinske trte in njenega soka.
Povedala sta v vezani besedi to, kar
misli dober Slovenec o vinu, Ze Eutimo,
da nas merijo mrke o¢i zapriseZenih
abstinentov, &e§, glejte jih, $e jim ni do-
volj pijanCevanja, revséine in zloinov.
In zopet vidimo sladak smehljaj vinskih
bratcev, ki jim ni¢ bolj ne prija kot
hvala njihove »druge matere«, rodnice
veselja in slasti — vinske trte. Toda mi

bi hoteli pokramljati o vinski trii in vi- -

nu brez vsakr$nega namena: ne v prid

abstinenci, ki je ne bi bilo, ¢e se ne bi .

vino zlorabljalo in $e manj, kajpak, v
korist pijantevanju, ki poniZuje i ¢love-
ka i vinsko trto. Obstoji neka srednja
pot, obstoji kljub vsej medicinski stati-
stiki tista mod, »ki nam oZivlja Zile, srce
razjasni in okoe«, Mlado vino je solnéna
kri, ki vzkipi v mesecu vinotoku, takrat,
ko nas pri¢ne moriti pusta in otoZna je-
sen. V vinski trti je nekaj milega in bla-
gega; zaman hrepeni sever po nji, za-
kaj nie domovina je samo ondi, kjer je
milo podnebje in mnogo solnca,

Vinska tnta poteka iz Azije; od tam so
jo Ze zgodaj prenesli na Gr3ko in Sici-
lijo. Rimliani so jo jeli saditi ob Renu
in Donavi. Pravijo, da so jo zasadili tu-
di v nasih krajih in sicer za Casa ce-
sarja Proba. Verjetno je, da je trta ma
nadi zemlji stareiSa od Slovencev. Slo-
vani nimamo za nien sok slovenskega
imena, zakaj vino se imenuje tudi la-
tinski wvinuem in marsikateri slovenski
Studenti¢ jo zna zabrusiti Ze v prvi ali
drugi Soli: »Ouale vinum, tale latinum.«
Zdi se, da ‘je najved vinskih izrazov
skoval Slovenec, a naimanj Rus, ki sta
mu grozdie in trs »vinograd«, na§ vino-
grad pa svinogradnike., Ta besedna

skrommnost je najbrze v skladu i s pro-
dukcijo vina i z njega konzumom; zna-
Cilno je, da je krivda Rusu vina, med
tem ko se Slovenec pri vinu ne <uti kri-
vega., VpraSanje je, ali ga bodo mogli
abstinentje pripraviti k tej tankoCutno-
sti.

Ce je res dal rimski cesar Probus za-
saditi prve vinograde na slovenski zem-
lji, bi zasluZil, da bi ga Slovenci bolj
Castili; bomo videli, ali bo ta za na$§ na-
rod toli zasluZen moz sprejet v biograi-
ski leksikon, Nase ljudstvo se ga Zal ne
spominja. Kmet v Slovenskih goricah
ga omenja edinole takrat, ko nam nudi
boZiji (ne svoj) pridelek, reko&: »Probaj-
fe, kar nam ‘je letos Bog dal.« Seveda
je ta besedna igra daled od jezikoslov-
ja; denimo toliko, kakor vinogradnikov
izgovor od prirodoslovia. Da bomo var-
nejsi pred nasrSenimi dlakocepci, zaidi-
mo rajsi v sivo «davnino.

Moj informator o zgodovini vinske
trte in njenega pohujsliivega soka ni
kak ulen suhoparneZ, marvel Se vedno
uzitni Weber s svojim sDemokritosome,
Ze zgodaj so videli ljudje v vinski trti
bozjo iznajdbo, Grki so bili njeni naj-
vedji Castilci, in dokler so me3ali vino
z vodo, so bili narod Cudovite harmoni-
je in lepote. Aristofan je imenoval vino
Venerino mleko in zares: Ze od pamti-
veka hodita bog vina in boginja ljube-
zni objeta kot eden najpogostejsih par-
Ckov. Po hebrejskih knjigah je bil iz-
umitelj vina stari Noe, tisti pravi¢nik,
ki je hkrati prvi pijanec, katerega sre-
camo v enem najstarejSih spisov ¢&lo-
vestva: v Mojzesovih bukvah, Stara he-
brejska zgodba pripoveduje, da je Noe
videl satana. kako cepi divjo trto s krv-
jo jagneta, leva in svinje. »Cemu to?«
vprasa radovedni Noe satana. »Cuj
me,« mu pravi gospodar pekla. »Ce iz-
pijes kozarec vina. bo$ vesel in nedol-
7en kakor jagnje. Ce izpije§ dva kozar-
ca, postaned pogumen in mocan kakor
lev. Ako pa izpijes tri ali $tiri, se uteg-
ned valjati kakor svinia v blatu.«

Resni¢nost te legende je izkusil sam
Noe. Sveto pismo nam namre¢ pripove-
duje o Noetu (1. kniiga, 9. poglavie), da
se je ta pravicnik, ki je zasadil vinogra-
de, nekega dne tako nakresal vina, da
ie obleZal popolnoma nag v svojem %o-
toru, Dva sing sta stopila ritenski v %o-
tor, da ne bi videla nagote svojega ole-
ta in ga pokrila: le sin Hanan ga je vi-
del, zato ga je bil oe proklel. — Vino
je tedaij tudi za praviénike. ki so nepo-
sredno pod boZiim varstvom, nevaren
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izku$njavec, Ce ne bi svetopisemska
zgodba o ustvarjenju sveta nastala v
Babilonu, se ne bi ni¢ cudili, ako bi
Mojzes postavil v paradiZz namesto za-
branjene jablane zabranjen trs, poln
nabreklih, so¢nih, kakor dekliska usta
sladkih grozdov, med katerimj bi se pla-
zil hudobec v obliki Zensko klepetave
kace. Zato pa najdemo v pozaejsih knji-
gah Sv. pisma vse polno sledov vinske
opoinosti. Prekrasng Salomonova Viso-
ka pesem je tako slastna in opojna, ka-
kor da bi bila privrela iz grozdja, ki se
je speklo na podnoZiu Libanona. Grki,
ki smo se iih Ze dotaknili, so bili do dna
grla prepri¢ani verniki boZanskega tola-
Zila, ki prihaja iz grozdnega soka; njih
umetnost in filozofija sta zrasli tako re-
kol v senci vinskih brajd: Sokrat, Pla-
ton in drugi slavni mozje so bili vinski
bratci kakor tisofe in tisoe njihovih
poznejSih cCastilcev, pesnikov, muzikov,
udenjakov, slikarjev in literatov (liter -
rad) vseh Casov in narodov. Dioniz, Si-
len, satiri, dionizijske slavnosti — vse
to so odsevi grike vinogradnSike poe-
zije, trt na solnénih arkadiiskih brdih,
debelega grozdija, ki je iz njega tekla
Zivlienska omama kakor mleko iz ma-
terinih prsi. Ko so Grki utopili svoje raz-
vojne sile v vinu — in paradoks prirode
je, da vino vodeni moZgane, zapomnite
si to, o, vinski bratje — se je grika zgo-
dovina ponovila v Rimu. Citajte starega
Montesquia, kako pokvarjeni so bili
Rimljani zadnja stoletja pred propastjo.
K temu sta pripomogla v dobrsni meri
Bacchus in Venera, Rim Je propadal v
bakanalijah, saturnalijah in razuzdanih
pojedinah, kakor nam jih je opisal Pe-
tronij, &igar pijansko - poZeruSko povest
imamo tudi v krepkem slovenskem pre-
vodu. Zmagali so barbari, ki so brez
Skode praznili sode renskega.

Kristiani so se sicer odpovedavali
blagrom tega sveta, med katere so
Steli k mesenosti nagnjeni ljudje tudi do-
bro obloZeno mizo z bokali izbranega
vina, vendar pa so smeli {itati svete
knjige. A v teh je zapisano: »Vinum
laetificat cor hominume (Vino razvese-
linje Clovesko srce.). Mislimo, da so si
véasi pobozno privos¢ili kozarec tega

veselia; ¢e pa so bili Stirje, pa je bil
* tudi pri njih konec pribliZzno tak3en, ka-
krinega je napovedal satan Noetu. Sploh
se v evangeliju Ce$Ce omenja vino ali
vinska trta, zlasti v zvezi s Kristusovi-
mi nauki; Kristus ie na Zenitovanju v
Kani Galileji izpremenil vodo v vino, ki
ie bilo mo¢nejSe od onega, ki so ga lju-

dje pridelali. Ce bi bil na§ g. Kalan Kri-
stus, bi bil najbrze Zenitovanjskim sva-
tom $e to vino izpremenil v — vodo.
Vendar ostavimo tako smele primerja-
ve. Zapisano je, da so pili vino pri zad-
nii vecerji in ima posihmal v katoliski
liturgiji uprav sveto vlogo, saj simboli-
zira Kristusovo kri, prelito za Cloveske
grehe. Ljudie pa so nepopravljivi gres-
niki in pretvarjaio Kristusove krvi do-
stojno vino v shudiéevo kapljico«, ki ro-
di nove in move grehe.

JUEUSE—

Sploh je bilo vino pri vseh narodih
enako v Casteh in se zato tudi skoraj
enako imenuje. Seveda se je vino vse-
kdar predvsem pilo in Sele potem vre-
dnotilo. Kakor v vsem, so ljudje tudi pri
yinu dobri ali slabi, Priznavamo pa re-
lativinost &lovedkih nazorov in dejanj.
Bili so ¢asi, ko je imelo slabo v vin-
skem smislu zgolj kvantitativen pomen,
to se pravi: ¢loveka so cenili po koli¢ini
vina, ki ga je spravil »pod streho«. Sta-
ri Rimljani so pravili o pijancu, da pije
kakor goba. V srednjem veku se je pilo
na barbarski nalin; na dvorih, v gra-
dovih in samostanih je Zivelo vse naro-
de obsegaiole pleme rdefenoscev, ki je
hotelo izpremeniti belopolte rase v In-
dijance. O tem, koliko se je pilo v sred-
niem veku, ne bom pripovedoval; bilo
bi preobseZno poglavie, ki danes ni ni-
komur v prid. Zakaj ali mi res, kar trde
nasi kmedki ofanci? Danasnji ljiudje ne
umejejo ved piti vina. Na§ okus je iz-
prijen, vino pa je v sploSnem slab3e kot je
bilo neko¢. Danes se pijanéuie zaradi
pijanevanja, ne pijepa se zaradi uZitka
in Zivlienske veselosti. Prevladuie tretii
kozarec (po na%ih merah menda liter),
ki po jagnjetu in levu razgali — svinjo.

No. preved optimisti¢ni ne bodimo:
brez dvoma so imeli v prei$njih Easih
piiance, ki se niso niti za las razlikovali
od danaSnjih. Zgodovinarji pripovedu-
jeio sledeto anekdoto z dvora make-
donskega kralja Filipa. Le-ta je slavil



svojo drugo poroko. Atalus je bil izra-
zil ob tej priliki zZeljo, da bi dobili do-
brega naslednika. Tedaj je vstal Aleks-
ander, vrgel Atalusu kozarec v obraz
in vzkliknil: »Mar sem jaz blodnidin
sin?« Kralj Filip je razburjeno vstal in
padel od pijanosti pod mizo, »Ha, Ma-
kedonci«, je vzkliknil Aleksander, sglej-
te ga, iunaka, ki bi bil rad osvojil Azi-
io, pa ne more niti od mize k mizi, ne
da bi padell« Govoril je Aleksander
Veliki, poznejSi zavojevalec Azije
Takih »junakove je bilo prej in slej
veliko med kronanimi in nekronanimi
glavami, Vinu gre zasluga, da je poni-
Zevalo »od Boga poslane vladarjes v
navadne ljudi. Ali naj trdimo, da ie na
ta nacin pospesevalo demokraciio?
Renesanca je koristila pijanstvu in ga
zanesla iz gradov v navadne mes&an-
ske kroge. Nobeden preporod se ni iz-
vrsil brez vina, protialkoholni se bo
menda prvi, ¢e bo $lo vse po sredi, a
pravijo, da ima najved srede pijanec, ki
ne pade z brvi, kier se trezen ponesre-
Ci. Posebno je slovelo pijanéevanje med
duhovi&ino: o tem so spisane debele
kniige midnih zgodb, ki nam pripove-
dujejo o zajetnih, .rdeenosih prelatih
in o tankih potujo&ih fratrih. Tudi na§
Askerc je opeval v »Listu iz kronike
Zajlke« pijanevanje v samostanu:

Klet prostrana me objame hladna,
A v sredini sodov velikanskih,

tu sedijo patres kartuzijanci
okrog mize hrastove ogromne:
calo v roki wsak drfZi peneéo...

V teh Casih je bilo prav malo duha
kri¢anske odpovedi svetu in njegovim
skusnjavam; kozarec vina je izrinil po-
sveen kelih,

Ko je potoval v Italijo nemski prelat
Johann von Fugger, je moral njegov slu-
ga pred njim obiskati vse obcestne kré-
me. Ondi, ker je bilo dobro vino, je
napisal na vrata: »Este, (Je.) Niegov
gospod si je dal pri Est dobro postredi.
Tako je prepotoval v roznatem veselju
dobrSen del HMalije. Pri Monte Fiascone
ie bilo izredno dobro vino in sluga ga ie
zaznamoval: Est! Est! Est! Tu je rde-
<eliéni prelat toliko ¢asa popival, da ga
je ponesla kap v boZje narotje. Zvesti
sluga, iskreno Zalujo¢ za dobrim gospo-
dariem, mu je postavil na grob tale
napis:

Est! Est! Est! et propter nimiun Fst Est
Joh. de Fugger Dominus meus hic mortus est.

871

(Je! Je! Je! In ker je bilo preved-
krat »je«, je moj gowod Joh. de Fug-
ger tukaj wmrl). Demokritos je pristavil
tej anekdoti vzklik nekega Nemca, ki

je prvi¢ poizkusil znamenito vezuvsko
vino »Lacrimae Christi« (Kristusove
solze) in dejal nevoséljivo: »0O Herr,
warum hast du nicht auch bei uns ge-
weint!le (Oh Gospod, zakaj se nisi tudi
pri nas razijokal).

Reformacija je znacila nastop trez-
nostne dobe, izbruh resnobe in iskanje
evangeljskih Cednosti, priliv genmansko-
severnjasSkega brezvinskega duha v
pijanske juznjaske zile. Vendar pa se
je tudi v bojih med reformacijo in
protirefonmacijo veliko pilo; berimo
n. pr. Costierovega »Tila Ulenspieglac,
ki nam obuja davne flamske ¢ase. Pri
nas je bilo nekoliko manj veselosti, to
pa zaradi tega, ker je bilo ve¢ revidine
in manj civilizacije. Morda bi se dala
zgodovina Clovestva — vsaj za dobo
zadnjih 2500 let — razdeliti po vinskih
vidikih in bi opazili, kako slede pijan-
skim dobam &asi treznosti in narobe.
Takrat, ko tefe obilo vina, so obifajni
potoki prelite CloveSke krvi nekoliko
manjsi., Omamliena bestiia naide zado-
SCenje tudi v rdel®em grozdnem soku,
ki ie zmotil neko¢ dona Quihota, da je
videl v njem sovraznikovo kri in svoio
zimago. No, takih szmagovalceve, ki so
vedno porazili samega sehe, je hilo v
vseh Casih dovoli. Le zdaj pa zdai so
bolj iz piianske porednosti, objesti ali
trme pomeSali v ta surogat prevrodo
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pretepasko kri. Res pa je, da vinski
dobrovolicki niso izzivali velikih spo-
rov, kakor tudi niso reSevali globokih
problemov, Slava, Cast, denar, Zenske,
vse se jim je videlo v drugacni, malce
veselejsi du¢i. Vino je vodilo ljudi k
humoriju in moZie, ki imajo humor, ne
holehaio za bolezenskim napuhom in
za prefirano razumnostjo. Vino vpliva
na ¢utila in Cuvstva in meha pamet.
Znacilno je, da naiveCje zgodovinske
crozote ne prihaiajo od zmernih, vese-
liagkih wvinskih bratcev (pijanci povzro-
cajo le rodbinske Zaloigre), temveé od
mrkunov, namrsenih ljudi hladnega ra-
zuma, brez¢utnih in sebi¢nih kazuistov.
To govori v prid vinu, ali treba je ved-
no pomisliti: liudje ne umejo Ziveti (to
ie najve&ia modrost) in zato zlorabljaio
tudi vino. Prav ima ruska ljudska prav-
liica, da je dal vino Bog, satan pa je
skuhal Zganje. ki se v rudfini tudi ime-
nuje vino (ali pa — oh, svéta -nedolz-
nost! — svodka«). Vino, kakor sta ga
opevala Preferen in SlomSek, lahko
razviie prikupliive lastnosti, vendar je
silno malo lindi, %i bi poznali mero,
zato svetujem slehernemu, zlasti mla-

demu Slovencu, da poslusa nasprotnike
atkohola.

Slovenca si je tezko zamisliti brez
vina. Prelistajte naSe narodne pesmi:
kako obilni so vinski motivi! Slovenski
staréek umira s kozarcem v roki. (»En
starcek je Zivel«), Slovenec si Zeli na
grobu sliter vina«. To nas spominja slo-
vitega pivea, ki ga je zadela smrt sredi
rékordmega pijancevanja. Prijatelji so
mu postavili na grob napis »Vinis coru-
nat opus'« Kaj bi bile brez vina nase
wmedke gostije, nasa pro$Cenja in vsi
drugi liudski obi¢aji, ki nam kaZejo pe-
strost in domadnost slovenskega Ziv-
lienjia? Tudi za slovensko druzbo (zla-
sti e za kranisko, kier so ljudje bolj
ertavi in hladni) veljajo francoski verzi:

Dans tout festin
¢' est le bon vin
qui fait dire

le mot pour rire,

(Po domace: Dobro vino vzpodbuja
liudi % smehu.)

Ze od nekdaij so slovele po slovenskih
krajih poiedine z obilnimi vinskimi
splohami«; tudi stari Valvasor beleZi
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zgodbe o slovenskih pijancih. NaSi pro-
svetljenci so bili kot dalini uCenci fran-
coskega klasicizma takisto prijatelji iz-

brane kapljice; ljubljanske kréme niso

slovele ni¢ manj kot ljublianska de-
kleta,

Valentin Vodnik je prav tako malo
cislal vodo kakor Preseren in njegov
«bratec Andreje« z vsem takratnim pe-
natskim omizjem. Ali si lahko mislite
Kersnikove novele brez gostilne? Pri
Jur€icu je dobra krémng prav tako v Cis-
lih kakor hiSa boZja. Cerkev in kréme
najbolj karakterizirajo naso domovino:
imate jih na visokih vrhovih in v zakot-
nih dolinah. Kjer je cerkev, se tudi od-
pustajo grehi; kier so kréme, ondi ni
doma samo pijan¢evanje, marved tudi
veselie, petje, godba. Zivljenje pa je Ze
tako, da je ni lufi brez sence, veselja
brez Zalosti, greha brez posledic. Radi
verjiamemo nasim protialkoholikom, da
bi bila Slovenija ¢isto drugalen svet,
Ce ne bi vsako leto pognali po grlu za
celo milijardo alkohola. No, pa bi bili
brez tega preveC popolni in bojim se
resno, dag bi na mah izginila iz nase
trde, gréave nature vsa veselost. Izgi-
nili bi ma8i sv. Urbani, na$i divni vino-
gradi, nadi sv. Martini. Mar mislite, da
lahko kopica jezikovnih razprav, ki bi
ith ve¢ dali strogo trezni Slovenci, od-
tehta praznovanje sv. Martina z mast-
no gosjo in mladim vinom? Tako radi-
kalna preosnova se mi ne zdi verjetna,
zakaj povpreCen Slovenec si ne bo
nikdar dal vzeti pravice, da vsaj enkrat
na mesec pogleda malo globlie v koza-
rec. Saj tudi francoski pesnik veleva:

Temoin notre Hippocrate
Qui dit, qu'il faut & chaque mois
Du moins " enivrer une fois.

3

Ker vecini Slovencev v ta namen ni
treba Hippokratovih nasvetov, ne bom
neveséim francos$Cine niti prevajal teh
VErzov.

Vsekakor ima vino mimo svojle po-
ezije in stare zgodovine tudi svojo fi-
lozofijo. Je zafudo podobno ¢&loveku:
kakor ¢lovek je nepopolno, bedasto in
duhovito, kislo in sladko, wveselo in
mrko, blagodejno in hudobno, &isto in
necisto, vaviseno in prostasko. Lahko
ie majvi§ja Zrtev Bogu ali pa bodrilo
pocestnemu tolovain. Tudi Clovek je
lahko kakor vino osrefuioCa in k do-
broti vzpodbujajoca stvar, ali pa nesre-
Ca in gorje za svojo okolico...

V Casu dozorelega grozdja, ko se
nam obeta Zahtnina, posluSajmo stare-
ga nemSkega poeta in ga piimo, — e
ga Ze piiemo — le »mit Andachte. Al
pa kot veleva na§ Zupandic:

Se ga dajmo tistega,
tistega od zida.

Svet lfe malo prida,
sanjaimo si Cistega!

Skrivnosti ¢loveskih Zlez
Tajni kovati nase usode. — Notranja sekrecija in nje zveza
z naSim znatajem in telesno vnanjostjo. — Pri vrelcu po-
mlajenja. — Skrivnosti spola in spolnosti,

Razvoj, rast, temperament, wvna-
njost in  nadarienost posameznega
Cloveka zavise od drob&kanih organov
v CloveSkem telesu. ki so tezki komaj
en ali par gramov ter dolgi in Siroki
nekaj mm, najve¢ par cm. Ti Cudni
organi se imenujejo Zleze in so znani po
tem, da izloCajo sok, tako zvane sekre-
ciie. V prei$niith casih jih niso poznali,

. 1864. je znani Virchow prvi opisal
nekatere izmed njih. Danes postaja
niih pomen v znanstvenem in praktic-
nem zdravilstvu od leta do leta vedii.

Sekreciie so dvojne: notranje in
vnanje. Pri vnanjih gredo  izlocki po
posebni poti na mesta, ki so jim do-
loCena. Sem spadajio predvsem potne
in lojne Zleze in pa razne Zleze, ki
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.
vplivajo na prebavo: n.pr. ustne slinav-
ke, Zelodéni in ¢revesni sok, vranica, tre-
busna slinavka in jetra z ZolCem. ileze
z motranjo sekrecijo pa oddajajo svoje
scke naravnost Kkrvi in sokrvici. Ti
izlocki se imenujejo hormoni, po gr-
Ski besedi hormao. ki pomeni priga-
niati, vzpodbujati. Zaznavamo jih po
mjih u¢inkih: telo ali posamezni orga-
ni postaneio draZliivi za rast ali funk-
cijo. V vratu imamo zelo vaino Zlezo,
ECitno Zlezo ali §Citnico, ki izloa v eni
uri 1/2000 gramov soka s pribliZzno
1/3,000.000. joda. Potemtakem vsebu-
ie kri 0,000.000.006% joda. Ta neiz-
merno drob&kan delec pa ie tako dra-
gocen, da je priroda posebei poskrbela
za to, da bi bilo njegovih dobrot deleZ-
no vse telo. V ta namen je 3Citna
#leza boli podpluta s krvjo nego drugi
organi; enako ie tudi pri drugih Zle-
zah z notranio sekrecijo. Vsa kri, kar
je je v telesu, jo obide 16 krat na dan.

O vaZnosti Zlez z motranjo sekre-
cijo se bomo brZ prepriali. Na spodnii
strani moZganov je tako zvana hipofi-
za, ki tehta komaj 5 gramov. Ima ftri
lcputnice. je ni ali ako iz kakih
bolezenskih vzrokov ne oroizvaja
ved hormonov, ie oviran razvoj kosti.
Tak <&lovek ne raste ved v visino.
Vsak izmed nas je videl kakega pri-
tlikavca. Ti pedenj - moZje so zaradi
tega tako zaostali v rasti. ker jim ie
hipofiza pokvariena. Pa tudi ljudi 2
nenavadno veliko glavo, rokami, no-
gami, brado ali ulesi ste nemara Ze
videli. Le-te je skazila tako zvana
akromogelija ali dolgoraslost, ki prav
tako izvira iz hipofize.

Srednja loputnica tega ¢udnega orga-
na ima %e neko zanimivo lastnost, ki ji
daje vazno vlogo pri noselih Zenskah.
V tem stanju naraste 2 in pol krat in
daje pobudo za rast movega bitja. Ko
se bliza porod, siliio njeni hormoni k
izlo€itvi, t. j. roistvu otroka. ZadejSna
loputnica pa laliko povzrodi silno de-
bele kolke, zaloZi z mastio okolico
spolovil in grudi ter zabriSe vnania
spolna znamenja. Mnogi na teh mestih
nenormalno debeli liudje, ki jih sredu-
jemo na ulicah, so Zrtve takih motenj
v hipofizi. ’

V moZganski okolici imamo Se neko
vazno Zlezo: tako zvano epifizo ali Ce-
gariko. ki ie 8 mm dolga, 6 mm Siroka
in tehta 2 desetinki grama. Ta Zleza
ima veliko vlogo v SloveSkem. razvo-
ju, ker je v zvezi s spolnimi Zlezami.

Otrok, pri katerem se iz tega ali onega
vzroka ustavi proizvajanje CeSarikinih
hormonov, postane prezgodaj spolno
zrel. Pet in pol leta stara deklica, ki
jo je preiskal pisec teh vrstic. je bila
na onih delih telesa, ki so v zvezi s
spolnim Zivlienjem. tako razvita kakor
13—15letno dekle. Obolelost ¢eSarike
lahko provzro¢i nenavadno welikost.
To je druga skrainost, Kakor motnje
v hipofizi ovirajo rast in delajo pritli-
kavce, tako motnje v CeSariki pospe-
Zujejo rast in ustvarjajo obre.

Zelo vazne so nadalje Ze omenjene
$Citne Zleze. Le-te izloCajo Zolto, ilovici

Zleze z notranjo sekrecijo in njih zveza

z zilami v telesu dvanajstletne deklice.

a) Hipofiza; b) ¢itna Zleza; c) epitelij

ska telesca; d) Thymusova Zleza; e)

priobisti; f) trebusna slinavka; g) ovas
rije,
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podobno sluz, tako zvani kalloid, ki —
kakor smo Ze omenili — vsebuje silno
neznatmo, a tudi silno vaZzno kolitino
joda. Ako izlofa ta Zleza zaradi nekih
motenj preve¢ horinonov, nastane tako
zvana Basedowa bolezen, ki jo posebno
oznadujejo golSe na vratu, Zivéni se-
stav takih bolnikov je vrlo razdraZen,
o¢i so napete in sréno delovanje povi-
$ano. Ce bolniku izreZemo vso #lezo,
bo za nekaj Casa ozdravljen, kmalu pa

krajinah; tako je posebno znana zaradi
Stevilnih kretenov dolina Chamonix na
podnoZiu najviSie gore v Evropi Mont
Blanca. V tej pokrajini in nji podobnih
se je dognalo, da je i v vodi i v prsti
ter v Zivilih, katera vsebujejo iod, pre-
malo joda. Nainovej$a raziskavanja pa
so dognala, da jod ni edina uéinkovita
sestavina kalloidov &Citne Zleze: &e
namre¢ kretena zdravimo s samim jo-
dom, ne bo postal zdrav. Ako pa tak

Posledice obolenja $citne zleze. 24 lei
stari kreten poleg normalnega, enako
starega moza (desno),

bo jel neozdravljivo hirati. Preje je bil
preved razdraZen, zdaj pa postaja Ce-
dalje bolj top, niegove dugevne sposob-
nosti propadajo, rast zastaja in tudi
spolne Zleze ustavijo delovanje. Taki
bolniki se imenujejo v medicini mixdde-
mi. Odkar se je spoznalo, kak$ne po-
sledice zapu$Ca odstranitev omenjene
Zleze, se pri operacijah golSe ne izreZe
ved cela Zleza.

Gol3avost v zvezi z obolelostio $éitne
Zleze se pojavlia kaj rada v goratih po-

Fosledice odstranitve §¢itne zleze: Dve

enako stari kozi, desno normalna, levo

zaradi odstranitve 3§citne Zleze krelinis
rana zival,

Clovek ved let uZiva substanco iz $¢itnih
Zlez, utegne postati iz topoumnega bitja
Clovek z duSevnim in umstvenim Ziv-
lieniem. V primerih, kjer poteka slabo-
umnost in idiotija iz drugih vzrokov, na
pr. pomanjkljivega razvoja mozZganov in
lobanje, je seveda tudi to sredstvo za-
man,

SCitna Zleza se razteza v dveh loput-
nicah. Na nji so epitelije, t. j. vrhnjice, ki
izloCajo kalloid in ki jih je odkril 1. 1864
Ze omenieni Virchow. Ako jih odstrani-
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mo, nastanejo tezki kréi (tetan). Niih
hormon vpliva na rast zobovja in kosti.
S poizkusi na Zivalih se je dognalo, da
po odstranitvi teh epitelij postanejo ko-
sti krhke in mehke. Nove rastejo vrio
pocasi ali pa sploh ne: preprecen je
ves proces poapnenja tako pri kosteh
kakor pri zoboviu. Ce Zivalim zopet
veepimo te epitelije, izginejo vsi nenor-
malni pojavi.

Najvetia Zleza z notranjo sekrecijo v
otro$ki dobi je Thymus ali prizeljc, ki
vpliva na dorasCajoCega ¢loveka vse do
spolne zrelosti. Ce ga iz tega ali onega
vzroka ni, so mocno prikrajSani Zivei in
miSice, kosti imajo premalo apna in
spolni razvoj zaostaja. Spolne Zleze in
Thymusova Zleza delujejo vse do nasto-
pa spolne zrelosti, Pomanikanje spolnih
Zlez povzroa mocno debelost in pove-
Canje Thymusa. Ko postanejo Zleze do-
zorele, izgine Thymus; pri odraslih ga
najdemo le kot droblkan ostanek,

Vazne so nadalje 2—3 c¢m Siroke in 5
c¢m dolge, 1015 g tezke, polmescu po-
dobne priobisti na ledvicah, ki izloCajo
dva nasprotna si hormona: adrenalin in
cholin., Ako priobisti odstranimo, nasta-
nejo tezke Srevesne in Zivéne motnje, Z
njiimi pa popolno telesno in dufevno
propadanje. KoZa poprime gri tem pro-
cesu bronleno barvo. V zvezi z rodnimi
Zlezami vplivajo priobisti tudi na lase in
sploh na rast dlake. Ce mlado dekle
zboli na teh Zlezah, se umanjSajo jaicni-
ki, vrhu tega pa zrasejo na bradi in pod
nosom bujni brki, &esto postane vse telo
kocinasto, Taka je bila mehiska plesalka
Pastrana, ki je v prvi polovici prejSnje-~
ga stoletja potovala po wvsei Evropi.
Imela je dve vrsti zob na zgornji in
spodnji ¢eljusti, brke in koniCasto bra-
do. Po vsem Zivotu so ji zrasle goste ko-
cine. Bolj ali manj brkate Zenske se Ce-~
§¢e vidijo. Danes si ta pojav lahko raz-
loZimo, za Casa Pastrane, ki je umrla
nekaj pred razkritii Virchowa, pa je bil
uganka.

Za 7Zelodcem leZeCa trebuSna Zleza
ima i vnanjo i notranjo sekrecijo. Le-ta
dobavlja Crevesom prebavne soke,
hkrati pa proizvaja inzulin, ki uravnava
sladkorno vsebino krvi. Izpremembe in-
zularnih celic povzrodajo sladkorno bo-
lezen, ki se zdravi z umetnim dovaja-
niem inzulina,

Rodne Zleze so postale posebno popu-
larne zaradi pomlajevalnih metod (Stei-
nach, Voronov). Tudi te imajo vnanjo in
notranjo sekrecijo. Pri moSkem dozo-
revajo semena v modih, pri Zenski pa

jajca v ovariju. Zenska ima za spolno
zrelih let Se posebno Zlezo z notranjo
sekrecijo, zvano Corpus luteum. Ta Zol-
ta telesca izloCajo hormon, ki je v zvezi
z meselnim perilom, nosecnostio in do-
zorevaniem jaic. Danes ni dvoma, da
vplivajo rodne Zleze pri moskem in pri
Zenski ma obliko telesa, ma znadaj, na
dusevno Zivljenje in osebnost. Ce jih pri
moskem odstranimo, dobimo evnuhe.
Pri Zivalih doseZemo s skoplienjem to,
da postane poprej divji bik pohleven in
za delo uporabljiv vol, iz merjasca pi-
tana svinja, iz Zrebca priden konj.

Hormoni rodnih Zlez so zelo vaZni
tudi za vzdrZevanje in tvoritev telesnih
in duSevnih spolnih znakov. Ce te Zleze
precepimo, podveZzemo ali obsevamo z
Rontgenovimi Zarki, zaénejo bodisi zno-
va proizvajati hormone ali pa jih pro-
izvajajo v vecii meri ko preje. To so do-
kazali poizkusi dunajskega profesorja
Steinacha, PoviSano proizvajanje hor-
monov povzroéa pri prezgodaj postara-
nem bitju pomladitev. Vplivi rodnih Zlez
na moZgane so izrazito erotiéni: pri po-
izkusih z Zivalmi se je pokazalo, da se
samci z veliko vnemo zanimajo za sa-
mice, kaZejo koraizo in volio do rav-
sanja in podobno, pri samicah pa se po-
javlja vedja materinska ljubezen, Ce
samca skopimo in mu vcepimo jajénik,
jame dobivati njegovo telo in znalaij
Cisto zenske lastnosti, tako da ga po
vnanjosti tezko razlofimo od Zenske.
Pri samicah se pokaZejo pojavi v na-
sprotnem smislu. Posredil se je tudi Ze
poizkus, da so veepili kastrirancu oboje:
testikel in ovarije, tako da se je v enem
bitin umetno zdruZilo oboje spolov z
njth nasprotujoéimi se lastnostmi. V na-
ravi taki pojavi niso preved redki. V
medicinski literaturi se posebno omenja
kot izrazit polutan (dvospolnik) Avgu-
sta Persdotter, Rodne Zieze so pri mi-
kroskopiéni preiskavi pokazale substan-
co testikla in ovarii. S tem v zvezi je
tudi sploSno znan pojav, da kaZejo ne-
kateri moSki tipicno Zensko nastrojenje
ali da so Zene moZace. Poznamo moske
z zenskim Zivotom, brez brk in brade,
s prsmi, ki prehajajo preveé k Zenskim
oblikam. Taki ‘mo8ki imajo radi Zensko
obleko (ali vsaj zive barve na svoii oble-
ki) in nosijo s posebnim veseliem dolge
lase. PrinaSamo sliko 7e pokojnega pl
T.. nezakonskega sina gospe S... in
cesarja Franca JoZefa. Ta mladenic je
imel ¢isto Zenski obraz in postavo, Rad
se je obladil po Zenskem okusu. Ko je
postal starejSi in je oblutil muéno raz-
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dvojenost svojega znacaja in vso teZo
dvospolnosti, je obupal nad seboj In sto-
ril samomor. Tudi moZace niso redke:
njih medenica je ozka, prsi so premalo
razvite, glas jim zveni bolj globoko, pod
nosom poganjajo brke, ceS¢e se tudi
oblacijo v moSko obleko., Med tema
oblikama pa je seve mnogo prehodov.

pi ez nekaj Casa duSevna in duSevno-
seksualna pomladitev. Steinachove te-
orije nekateri Se odlo¢no pobijajo, ven-
dar pa jih je praksa v neStetih primerih
potrdila. .
Proulevanje notranje sekrecije je da-
lo podlago tako zvani organo-terapiii. V
obliki tablet ali injekcij se dovajajo te-

Pl. T., nezakonski sin cesarja Franca JoZefa I. in gospe Sch., tip zenskega
miadenica (polutana).

Sem spadata telesna in duSevna Zenska
in moSka homoseksualnost, v kolikor sta
prirojeni. Tako zvani transvestiti dobe v
nekaterih dezelah policijska dovoljenja
za noSenje obleke drugega spola.

Prav tako kot notrania sekrecija vpli-
va naravno staranje na clovekovo teles-
no in duSevno stanje. To spoznanije je
uporabil tudi Steinach, ki se je zacel bo-
jevati zoper starostne znake z obnovo
notranje sekrecije, Ce preveZe ali pre-
reZze semenovod postarane Zivali, nasto-

lesu izvlecki iz SCitnih Zlez, thymusa,
hipofize, priobisti, testikla in ovarii, ki
se izdelujejo iz organov raznih Zivali.
Pred vsem rabijo v te namene kamele,
koze, teleta, kunci, macke, psi, morski
presici, podgane in miSi. Vsak preparat
se najprej delj Casa preizkusa na Zivalih;
stopray po temeljitih poizkusih se upo-
rabj tudi za ¢loveka.

Kolikor Ze vemo o notranii sekreciji
in 0 nje vplivu na telesni, duSevni in
spolni razvoj in o pobijanju motenj takih
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sekrecij z organo-terapijo in z drugimi
zdravilskimi pripomodki, toliko stojimo
stoprav na zaCetku uporabe teh izsled-
kov na podrodju psihiatrije, kriminalne-
ga duSeslovia itd.

Poznamo n, pr. tako zvano psihozo
nose¢nosti, ki je v zvezi s preveliko
obremenjenostio ovarii. Zene, ki kaZejo
ta bolezenski znak, bi utegnile zblazneti,

Ce bi se mosednost ponovila. Preje.so -

zdravili omenjeno psihozo s skopljenjem
ali sterilizacijo (neplodnostjo). Friinkelu
je uspelo, da je pospeSil notranjo sekre-
cijo ovarij in tako ozdravil psihozo no-
se¢nosti, Lombroso in drugi so dognali
zvezo med Zenskim zlo¢instvom in me-
seénim perilom. V severni Ameriki so
ze upeljali prepotreben ukrep, da se

notori¢ni zlo¢inci obeh spolov store ne-
plodoviti oziroma neoplodljivi, s ce-
mer se 'skuSa preprediti razmnoZevanje
duSevno 'manjvrednih oseb, Tudi ner-
vozne motnje, nekatere oblike padavice
in duSevne depresije so po mnenju ne-
katerih raziskovalcev v zvezi z notra-
njo sekrecijo.

Morda ni dale¢ ¢as, ko se bo v Soli, v

‘mladinskih zavodih, pri policiji, sodi$¢ih

in drugod presojal ¢lovek nekoliko dru-
gaCe. Ne bo se jemalo v poStev samo
to, kar kaZejo Clovekova dejanja in
osebnost, marveé se bo tudi iskal vzrok
njegovih dejanj in izvir njegove osebno-
sti na osnovi skrbnega proucevanja ¢lo-
vekove notranje sekrecije.
(Po dr. G. Loewensieinu |—s.)

Ob Stiridesetletnici esperanta

(1z esperantskih krogov.)

Letos slave esperantisti Sirom sveta
40 letnico obstoja mednarodnega po-
moZnega jezika esperanta. Meseca ju-
lija |. 1887. je iz$la v VarSavi broSura:
»Dr. Esperanto., Internacia lingvos« za
Ruse, nekaj mesecev kasneje pa Se polj-
ska, francoska in memSka izdaja. Po
psevdonimu »Dr. Esperanto« (upajod),
je dobil novi svetovni pomozni jezik
svoje ime.

Obletnica gibanja, ki. je tudi pri nas
dokaj znano, zashluZi, da ji posvetimo
nekaj vrstic. Ce ideja $e ni popolnoma
prodrla, pa imajo prav njeni pristasi, ki
trde, da gre pri esperantu za tako velik
pojav, da pomeni Cas Stiridesetih let si-
cer vazno, vendar pa prekratko dobo
za uresnic¢enje tako dalekoseZnih strem-
lienj. Razvojna ¢rta esperantskega gi-
banja od njega poCetka do danes je
tako zanimiva, da bi morala biti vsaj v
poglavitnih potezah znana slehernemu
izobraZzencu, ObSirno je opisal zgodo-
vino esperanta dr. Edmond Privat v
dveh knjigah: »Historio de la lingvo
Esperantoe.

Spominjajo¢ se Stiridesetletnice espe-
rantskega gibanja, ne bomo uganjali
propagande, marved se bomo samo
spomnili onith moz, ki so pred 40 leti,
zasmehovani in prezrti orali ledino.
Vzgon njihove akcije ni bila sebi¢nost,
temveé poStena volja, da prispevajo k
blaginji ¢lovestva,

Nad vsemi vstaja postava dr. Lud-
vika Zamenhofa, ustvaritelia esperanta.

Ce se spommimo, da je bila usoda vseh
moZ, ki so resnitno koristili Clovestvu
taka, da se priCenja njih ime uveljavijati
v Solski zgodovini takrat, ko je njih ideja
ze zdavnaj zajela ves svet, tedaj se ne
bomo <Cudili, da pozna danasnii inteli-
gent Zamenhofa le kot poliskega Zida,
ki je izumil neki jezik. Kdo bi se zme-
nil za to, da mu je celo eden najhujsih
nasprotnikov, Leskien, priznal genijal-
nost! A ni bil samo genij, ampak tudi
apostol, ki je tako trdno veroval v zma-
go svoie ideje, kakor more verovati
zgolj duh, ki gleda v daljno bodocnost.
Vse zivljenje je posvetil esperantu, Zi-
ved kot olesni zdravnik skromno, da
celo v pomanjkanju. Odklonil je visoko
vsoto denarja, ki mu jo je ponudi! fran-
coski zdravnik dr. Javal, ¢e privoli v
neke izpremembe v sistemu novega je-
zika. Prav tako ni sprejel ponujene mu
profesure na Sorbonni. Poznavajoé nje-
govo naivnost, ga je naposled slavni
profesor Bourlet pregovoril, da je so-
deloval pri novo ustanovlienem espe-
rantskem ¢asopisu, ki mu je pladeval
primeren honorar, Takrat se je pricela
klasi¢na doba esperantizma, ker je Za-
menhof ustvarial dela mevenljive vred-
nosti.

Gonilna sila njegovega delovania je
bila ljubezen do ¢loveStva. Bil je paci-
fist v najboliSem pomenu besede. Sma-
trajoC nerazumevanje zaradi mnogojezic-
nosti za glavno oviro medsebojnega
sporazumljenja, je zapel:
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Sur neutrala lingva fundamento
Komprenante unu la alian,

La popoloj faros en konsento
Unu grandan rondon famitian!

Miadi Zamenhof — ole mu je bil udi-
telj jezikov — je govoril doma ruski.
. Ko.pa si je ustanovil v VarSavi lastno
druzinsko ognjisfe, so govorili doma
poliski. Prvi esperantisti so bili Rusi in
ponovno se je Ze naglasalo, da se ima
esperanto tej okolnosti posebno zahva-
liti za svojo veliko gib&nost v simak'sn
Zanimiva je tedaj sinteza: esperanto je
ustvaril na romansko-germanski 'Dod.-
lagi Zid, Cigar materni jezik je bil ruski,
poznej$i obevalni pa poliski.

Silno pocasno je bilo zaletno razSir-
janje esperanta, nad vse primitivna pr-
votna organizacija pristaSev. Toda vse-
kdar, kadar so hotele nepredvidene
okolnosti upropastiti novi pokret, se Je
pojavila v kaki nadaljini drZavi ojalena
propaganda, Medtem ko je bilo na za-
Cetku srediSCe v Rusiji, se je pozneje
premaknilo v Nemdéijo, nato pa v Fran-
cijo. Od 1. mednarodnega esperantske-
wa kongresa 1. 1905. v Boulogne-sur-
mer se prienia za esperanto nova raz-
voina doba. Pristasi te ideje rastejo &e-
dalie bolj. OglaSajo se iz vseh delov
sveta, Literatura se rapidno mmoZi, or-
ganizacija izpopolnjuje. Od leta 1922. jo
lahko primerjamo glede njene popolno-
sti z najvedjimi in najbolji§imi medna-
rodnimi organizacijami.

Se pred leti je bilo priznavanje k
esperantu prava bojna napoved javne-
mu mmenju. Zdaj je smotrena prona-
ganda dosegla vsaj toliko, da so Solani
krogi zelo previdni pri presojanju tega
vprasanja. Vzrok je jasen: dnevno &a-
sopisie poroca toliko o esperantskem
gibanju, da ne kaZe nepremiSljeno oma-
lovaZevati ideje, o kateri je razpravlja-
lo Drustvo narodov, ki jo odobrava
mnogo najslavnejSih sodobnikov, ki se
oglaSa na radio Sirom sveta itd, Precej-
Sen del javnosti spremlja danes pokret
mednarodnega pomoZnega jezika s
simpatijami. Toda esperantisti se ne
smejo udajati varljivim nadejam, da jim
bo Ze ta simpatija priborila zmago. Pri-
znati je sicer treba, da so tudi vlade
ve¢ ali manj naklonjene esperantskemu
gibanju, vendar se za bliZnjo bodo&nost
ni madejati, da bi viade posegle v to
vpraSanje, Esperantisti bodo morali z
lastno propagando dosedi tako velike
uspehe, da bodo le-ti prisilili vlade k
zadnji, sklepni besedi. To bo bolj suha

konstatacija dejstev, nego aktivno so-
delovanje.

Kako stalis¢e naj zavzamemo Slo-
venci nasproti pokretu ob njegovi 40let-
nici? Res je, da bi nam, ki Zivimo kot
majhen narod med vedjimi narodi, nuj-
na resitev. tega vpraSanja Se prav po-
sebiio koristila. Res je tudi, da o res-
ni¢ni reformi srednjth %ol ne more biti
besede, dokler se bo moral vsak di-
jak uciti Stirih in ve& jezikov. Toda da-
naSnje razmere so take, da nam bo
mnogojezicnost Se dolgo jemala najbolj-
Se moc¢i uCeCe se mladine, saj bi bila
eliminacija tuiih jezikov danes res uto-
pija. Ker pa so koristi, ki jih daje espe-
ranto po sorazmerno neznatnem trudu,
zares velike, ker odpira esperanto vsa-
komur vidike, ki jih sicer dobi le dobro
naitan Clovek, ki pozna veg jezikov:
ker je tudi tako zvana sinterna ideja«
esperantizma vredna priporoéila, je si-
gurno, da se bo tudi pri nas §tevilo pri-
vrZencev in poznavalcev esperanta
vedno bolj mmoZilo. Gotovo je zanimi-
vo, da priakuje centralno vodstvo
esperantistov wvzlic temu, da je najved
privrZencev na zapadu, odlodilnih uspe-
hov v jezikovno motno mesani srednji
Evropi in na Dalinem vzhodu.

Tega &lanka nikakor ne smatrajmo
kot propagando za esperanto, Le<ta bo-
di prepuSCena esperantskim drustvom.
Ob 40 letnici esperanta smo hoteli sa-
mo pocastiti njegove prve sejalce in za-
govornike. Ti mozZje z dr. Zamenhoiom
na Celu so meustraSeno stopili v boj za
mednarodni pomoZni jezik. Shutili so,
da utegne neverjetno hitro mapredova-
nje tehnike prej ali slej zbrisati umetne
ovire med narodi in drZavami. Takrat,
ko bodo stiki med posameznimi narodi
Se sploSnejsi in zaupneisi nego so dan-
danadnji, bo Clovestvo lahko sprejelo iz
rok ideinih potomcev dr. Zamenhofa in
tovariSev dar, ki bo nemara ena naj-
vegjih zgodovinskih pridobitev: espe-
rantski jezik, sploSno upeljan kot po-
moZni mednarodni jezik, katerega bo
govoril mimo materinskega vsak koli¢-
kaj omikan Clovek,

2obb ™~ o PN

NASA NASLOVNA SLIK A.
Danes prinasamo na naslovni strani
micen fotografski posnetek — tri mlade
zale Mariboréanke v pohorski narodni

nosi,

Lesoreze v danainji Stevilki je izdelal
E. Justin.
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P'VQBI

Francos$éina za samouke.,

Metoda iezikovnega pouka na prakti¢mi podlagi oD

Son chien#, laissé**sans* nourriture?s,
avait déchiré®® en lambeaux® les véte-
menfs® de sa maiiresse®® et dévoré®
les chairs® du cou® et d'un bras?,

(Quotiaien, 1.1*1927.)

0 {pliizjeer) veéd )

* (ladrwa) mesto

2 (mor) smrt; prim. !

# (lese) puifen
laisser pustiti

H (s&) brez

® (nuritir) hrana

* (ave-desire) je bil raztrgal
déctinr raztrgali

* (1sbo) krpa, kos
edn. lambeau (l>mbo)

» évszma) m. obleka

2 (matres) gospodarica

0 (devore) poirl; gl. ®

® (3a) 2. meso [sploSen izraz; la

viande meso kot hrana)
* (ku) m. vrat
5! (bra) roka [od rame do zapestja)

Razlaga.
25.) Predpretekli Cas.

Ce hotemo povedati, da se je nekaj
zgodilo pred drugim dejanjem, ki stoji
v preteklem Casu, izrazimo to s pred-
preteklim ¢asom. Imamo dva predpre-
tekla Casa, ki se po Svojem pomenu
ne razlikujeta dosti drug od drugega:

I predpretekli &as, plus-que-parfait,
(pliiskapariz)

se i{vori z imparfaitom pomoznika in

s peteklim deleZnikom:

j avais nagé plaval sem bil;
j’ étais arrivé pridel sem bil.

1l. predpretekli as, passé antérieur,
(pasé aterjcer)
se tvori z dovisno preteklim ¢asom

(passé s mole) pomoZnika in s pre-
iek im deleznikom:

j’eus nagé plaval sem bl;
je fus arrivé priel sem bil.

Kateri glagoli se spregajo z avoir in
kateri z étre, gl. Razlaga 15.), str. 25.

Predpretekli ¢as pomoZnikov.
Plus - que - parfait.

j'avais eu (Zavzzil)
tu avais eu (tii - avezil)
il avait eu (i- lavstil)

nous avions eu
vous aviez eu
ils avaient eu

imel sem bil itd.

(nu - zavjezii)
(vu - zavjezii)
(il - zav=til)

(Zav: - zete)
tu avais été (tilavz- zete)
il avait été (ilav: - tete)
nous avions été (nuzavjé-zete)
vous aviez été (vuzavje-zetr)
ils avaient été (ilzavz-te‘e)

1’ avais €té

bil sem itd
Passé antérieur.
j'eus eu (zuzit)
tu eus eu (i - iizit)
11 eut eu (i - liitid)
nous efimes eu (nu ziimzi)
vous efites eu  (vu- ziitzil)
ils eureut eu (il - zfirtii)
imel sem bil itd.
j'eus été (zii - zete)
tu eus éte (til - - zet+)
il eut été (ilil - tete)

nous efimes été (nuziim -zete)
vous efites été  (vuziit- zete)
ils eurent été  (Vlziir-tete)

bil sem itd.

Primeri za predpretekli Cas:
Il était venu (9; *, %°) priSel je bil.

La livre s'éait détendue ( 4; &, 3, 9)

angleski funt je bil popus'il.
Elle avait tiré (28; **) ustrelila je bila,

La nageuse avait ét¢ mordue (30; 3, %)
plavalka je bila ugriznjena.

e
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